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(Binchois/Dufay): Je ne vis oncques le pareille (Laborde, f. 43v-44r)
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En vous voyant je me merveille

Et dy quest cecy nostre dame
Je ne vis oncques la pareille
De vous ma gracieuse dame

Vostre tresgrant doulceur reveille
Mon esperit et mon oeil entame
Mon cueur dont puis dire sans blame
Puis que vous servir sa paraille

Je ne vis oncques la pareille....

<Laborde hat sicher falschlich "douleur">



